THANKYOU & ENJOY'!

We wish you all the best exploring the world
of the Internet of Things with your:

THE THINGS

NETWORK
THE THINGS GATEWAY

For installation & set up please visit

GETTING STARTED
WITH THE THINGS
GATEWAY

a

For full installation, activation & setup
please visit https:/ttn.fyi/activate.

1. Mount the antenna onto the SMA connector
on the Things Gateway.

2. (Optionally) Mount the ethernet cable.

3. Plug in the 12V 2A power adapter into the
Things Gateway.

4. Continue with the steps as described in the
illustrated quick start guide for the Things
Gateway found on https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUCTIONS FOR SAFE USE

The Things Gateway shall only be connected to
an external power supply rated at 12V 2A. Any
external power supply used with the Things
Gateway shall comply with relevant regulations
and standards applicable in the country of
intended use.

Use a 915 MHz / 868 MHz tuned, 50 Ohm
impedance antenna for use with the SMA
connector.

The Things Gateway should be operated in a well
ventilated environment. Do not expose the
Things Gateway to heat from any source; The
Things Gateway is designed for reliable operation
at normal ambient room temperatures.

The Things Gateway should be used in a vertical
position, on a stable, non-conductive surface and
should not be contacted by conductive items.

When the Things Gateway is being used always
connect the right antenna to the SMA connector.

The Things Gateway has multiple modules
onboard with the following frequency and output
power;

Frequency Maximum TX
Range Range
SI;Z';ah\:Iv:zN 85;%3'\}"':2 14 dBm
Wirless tAN | 272 Griz | 207 dBm
Bluetooth42 |, aboo 3dBm

SIMPLIFIED EU DECLARATION
OF CONFORMITY

Hereby, The Things Products declares that this
device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
the Radio Equipment Directive 2014/53/EU. A
full copy of the Declaration of Conformity can be
found at www.thethingsproducts.com/dc

Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the
equipment.

WEEE STATEMENT
|

Correct Disposal of this product. This marking
indicates that this product should not be
disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to
the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

MbPBU CTBIKU C

an
~THINGS GATEWAY*

3a MbJIHO MHCTaIpaHe, aKTUBUPAHE U
HaACTPOWMKMU, MOJIsi, NoceTeTe
https:/ttn.fyi/activate.

1. MoHTUpaiTe aHTeHaTa Ha aHTeHHUs SMA
cbeamHuTen Ha ,Things Gateway".
2. (Mo »xenaHune) MoHTUpanTe eTepHeT Kabena.

3. BkntoyeTe 3axpaHBalms agantep ¢ MOLWHOCT
12V 2A 8 ,Things Gateway".

https:/ttn.fyi/activate

You are the network.

Let’s build this thing together.

4. Mpofb/iKeTe CbC CTHNKUTE, ONUCAHN B
WIHOCTPUPAHOTO PBKOBOACTBO 3a 6bP3 CTapT Ha
,Things Gateway", KOUTO MOKe fia HaMepuTe Ha
https:/ttn.fyi/activate .

MHCTPYKLUU 3A BE3OIMNMACHA
YMNOTPEBA

YctpoiicteoTo ,Things Gateway" Tpsi6ea aa 6bae
CBbP3aHO CaMO C BbHLLUHO 3axpaHBaHe C
MolHocT 12V 2A. BcsKo BbHLLIHO 3aXpaHBaHe,
n3nos3eaHo c ,Things Gateway", Tpsiba ga
OTroBapst Ha CbOTBETHUTE HOPMATUBU U
CTaHAapTH, NPUIOKUMU B bPXKABaTa, B KOATO
LLLe ce U3Mon3Ba.

M3nonsBsaiiTe aHTeHa ¢ YectoTa 915 MHz / 868
MHz u cbnpoTtueneHne 50 Ohm c aHTeHeH
cbeguHuTen SMA.

YctpoiicteoTo ,Things Gateway" Tpsi6ea aa ce
13nonsea B Lo6pe BeHTUAMpaHa cpefa. He
nsnarante ,Things Gateway" Ha TonsmHa, oT
KaKbBTO U Jja e U3To4HMK. ,Things Gateway" e
npefiHa3HaveHo 3a HaAexAHa paboTa npu
HOPMaJIHK TeMNepaTypu B MOMeLLEeHUeTo.

,Things Gateway" Tpsi6Ba fa ce U3noa3Ba BbB
BEPTMKAJIHO MOJIOXKEHWUE, BbPXY CTabuIIHa,
HenpoBOAMMAa MOBLPXHOCT M He TpsibBa fa ce
[onvpa [0 NPOBOAVMU €/IEMEHTU.

KoraTo nsnonseate ,Things Gateway", BuHarv
CBbp3BaiiTe NPaBU/IHaTa aHTEHa KbM aHTEHHUS
cbeguHuTen SMA.

,Things Gateway" nMa HAKOIKO MOAyna CbC
CNleiHUTE YECTOTH U MOLLIHOCTH;

JAnanasoH Ha MakcumanHa

yecToTa TX MowHocT
LoRaWAN 863 po
868 MHz 870 MHz 14 dBm
802.11.b/g/n

2412 po
6e3xmnyna LAN 2472 GHz 20.7 dBm
Mpexa

2.402 po
Bluetooth 4.2 2.480 GHz 3dBm

OEKJIAPALINA 3A EBPOINA

C HacTosiwoTo The Things Products geknapupa,
Ye TOBa YCTPOMCTBO OTroBapsi Ha OCHOBHUTE
M3KCKBaAHWA U APYrUTE NPUIOKUMU pasnopeson
oT JMpeKTu1BaTa 3a Paauo CbOPbXKEHMS
2014/53/EC. MbnHo konwue Ha [leknapauusTa 3a
CbOTBETCTBUE MOXKE Ja 6bAe HAaMEPEHO Ha
www.thethingsproducts.com/dc

MpoMeHn nam MoandUKaLmmn, KOUTO He ca
M3PUYHO OJ06PEHN OT CTpaHaTa, OTroBapsLla 3a
CMNa3BaHeTO Ha M3UCKBaHUsTA, MoraT aa
aHy/MpaT NpaBoTo Ha NoTpebuTena Aa
eKkcnioaTvpa 060pyaBaHeTo.

OEKJTAPALLAA 3A WEEE
|

MpaBuIHO M3XBBPASHE Ha NPOAYKTa. Tasu
MapKMPOBKa MOKa3Ba, Ye TO3W NPOAYKT He
Tps6Ba Aa ce U3XBbPJIS 3aeiHO C ApyruTe
6MTOBM OTNAAbLIM Ha TepuTOpUsTa Ha Lenus EC.
PeuyknvpaiiTe pa3yMHO yCTPOMCTBOTO, 3a Aa
npesoTBPaTUTE €BEHTYasIHa BpeAa Ha OKoJIHaTa
cpeja Wav YOBELLKOTO 34paBe OT
HEKOHTPOJ/IMPaHO U3XBBbPJISIHE Ha OTNaAbLM, U 33
[1a HACbPYMTE NMOBTOPHOTO M3MOJI3BaHe Ha
MaTepuasHuTe pecypcu. 3a Aa BbpHeTe
M3MON3BaHOTO YCTPOWCTBO, MOJIS, U3MO/I3BalTE
cUCTeMMTE 3a BPpbLLAHe U CbBupaHe uam ce
CBBPYKETE C THProBeLa, OTKbAETO € 3aKyMNeHo.
Te MoraT fja B3emaT TO3M NPOAYKT 3a
€KOJIOrMYHO 6e30MacHO peLMKInpaHe.

ZACINAME S THINGS é\\
GATEWAY

Informace ohledné Uplné instalace,
aktivace a nastaveni naleznete na
strance https://ttn.fyi/activate.

1 Na konektor SMA Na Things Gateway
namontujte anténu.

2 (Volitelné) Namontujte ethernetovy kabel.

3 Do Things Gateway zapojte napajeci adaptér
12V2A.

4 Pokracujte v krocich popsanych na
ilustrovaném navodu k pouziti Things Gateway,
ktery naleznete na https:/ttn.fyi/activate.

NAVOD K BEZPECNEMU
POUZITI

Things Gateway Ize zapojit pouze do externiho
napajeni 12 V 2 A. Jakékoli externi napajeni
pouZité s Things Gateway musi byt v souladu s
relevantnimi smérnicemi a normami platnymi v
zemi zamysleného pouziti.

S konektorem SMA pouzijte anténu 915 MHz /
868 MHz, s impedanci 50 Ohm.

Things Gateway je tfeba pouzivat v dobre
vétraném prostredi. Things Gateway nevystavu-
jte teplu z zadného zdroje; Things Gateway je
navrzena ke spolehlivému provozu pfi normalni
pokojové teploté.

Things Gateway je tfeba pouzivat ve vertikalni
pozici, na stabilnim, nevodivém povrchu a nesmi
byt v kontaktu s vodivymi predméty.

Pfi pouziti Things Gateway vzdy zapojte do
konektoru SMA tu spravnou anténu.

Things Gateway ma nékolik moduld s nasledujici
frekvenci a vystupnim vykonem;

Frekvenéni Maximalni
rozsah vystup TX
LoRaWAN 863 az
868 MHz 870 MHz 14 dBm
802.11.b/g/n 2412 az 20.7 dBm

Bezdratova LAN 2.472 GHz

2402 az
Bluetooth 4.2 2.480 GHz 3dBm

PROHLASENI PRO UCELY EU

Spolec¢nost The Things Products prohlasuje, ze
toto zafizeni je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dalSimi prislusnymi ustanovenimi
Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53 / EU.
Uplnou kopii prohlaseni o shodé Ize nalézt na
adrese www.thethingsproducts.com/dc

Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly
vyslovné schvéleny stranou odpovidajici za
soulad, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele
k provozovani zafizeni.

PROHLASENi WEEE
|

Spravna likvidace tohoto produktu. Tato znacka
znamena, Ze tento produkt nesmi byt v EU
zlikvidovan s jinym domacim odpadem. Abyste
predesli moZnému poskozeni Zivotniho prostredi
nebo lidského zdravi, recyklujte zodpovédné,
abyste podporili udrzitelné opétovné pouziti
material(. Chcete-li pouzité zafizeni vratit,
pouZijte systémy pro sbér vraceného zbozi nebo
kontaktujte prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili. Ti produkt predaji k ekologicky
bezpecné recyklaci.

ERSTE SCHRITTE
MIT DEM THE
THINGS-GATEWAY

Fiir eine vollstandige Installations-,
Aktivierungs- und
Einrichtungsanleitung, besuchen Sie
bitte https:/ttn.fyi/activate.

1. Montieren Sie die Antenne am SMA-Anschluss
des The Things Gateways.

2. (Optional) Verbinden Sie das Ethernet-Kabel.

3. Verbinden Sie das 12V/2A-Netzteil mit dem
The Things Gateway.

4. Folgen Sie den Schritten der Schnellstartanlei-
tung fir das The Things Gateway, die unter
https:/ttn.fyi/activate verfligbar ist.

ANLEITUNG FUR EINEN
SICHEREN GEBRAUCH

Das The Things Gateway sollte nur an eine
externe Stromversorgung mit 12V/2A
angeschlossen werden. Jede externe Stromver-
sorgung die zusammen mit dem The Things
Gateway verwendet wird muss den geltenden
Regulierungen und Standards im Land der
Nutzung entsprechen.

Verwenden Sie fiir den SMA-Anschluss eine
Antenne, die auf 915 MHz/868 MHz eingestellt
ist und eine Impedanz von 50 Ohm aufweist.

Das The Things Gateway sollte in einem gut
bellifteten Raum verwendet werden. Setzen Sie
das The Things Gateway keinen Warmequellen
aus; das The Things Gateway wurde fiir einen
zuverlassigen Betrieb bei normalen Umgebungs-
temperaturen entwickelt.

Das The Things Gateway sollte in senkrechter
Ausrichtung auf einer stabilen, nicht-leitenden-
den Oberflache verwendet werden und nicht mit
leitenden Gegensténden in Kontakt kommen.

SchlieRBen Sie bei der Verwendung des The
Things Gateways stets die richtige Antenne am
SMA-Anschluss an.

Das The Things Gateway verfiigt Giber mehrere
Module mit der folgenden Frequenz und
Ausgangsleistung:

Frequenzbereich Maximale
TX-Leistung
;Zgah‘:lv:zN 887%31\3132 14 dBm
Wirdess AN | 247201 | 207 d8m
Bluetooth 4.2 22;‘;(:)2(?:1 3 dBm

EU-ERKLARUNG

Hiermit erklart The Things Products, dass dieses
Gerat den wesentlichen Anforderungen und
weiteren relevanten Bestimmungen der
Radiogerate-Richtlinie 2014/53/EC entspricht.
Eine vollstéandige Ausfiihrung der Konformitat-
serklarung finden Sie unter www.thethingsprod-
ucts.com/dc.

Anderungen oder Modifizierungen, die nicht
explizit von der fir die Konformitat verantwortli-
chen Partei genehmigt wurden, kénnen die
Berechtigung des Nutzers zum Betrieb des
Geréts nichtig machen.

WEEE-ERKLARUNG
[ ]

Ordnungsgemale Entsorgung dieses Produkts.
Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses
Produkt innerhalb der EU nicht mit dem
Hausmlill entsorgt werden sollte. Recyceln Sie
dieses Gerat, um mogliche Umwelt- oder
Gesundheitsgefahrdungen aufgrund einer
unkontrollierten Entsorgung zu vermeiden und
um eine umfangreiche Wiederverwertung der
Materialressourcen zu férdern. Verwenden Sie
bitte das Rickgabe- und Sammelsystem oder
kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das
Gerat erworben haben, um lhr gebrauchtes Gerat
zurlickzugegeben. Dadurch wird das Gerat einem
umweltvertraglichen Recyclingprozess zugefiihrt.

KOM GODT | GANG
MED THE THINGS
GATEWAY

For hjzelp til installation, aktivering og
opsaetning, skal du besgge
https:/ttn.fyi/activate.

1. Monter antennen pa SMA (SubMiniature type
A) stikket pa the Things Gateway.

2. Monter eventuelt et ethernetkablet.

3. Tilslut en 12V 2A strgmforsyningen til the
Things Gateway.

4. Fortsaet med trinene som beskrevet i den
illustrerede hurtigstartguide for the Things
Gateway som du kan finde pa https:/ttn.fyi/acti-
vate.

INSTRUKTIONER FOR SIKKER
ANVENDELSE

The Things Gateway ma kun tilsluttes en ekstern
stremforsyning der er normeret til 12V 2A.
Enhver anden ekstern stremforsyning der
anvendes sammen med The Things Gateway skal
overholde de relevante regler og standarder, der
geelder i dit eget land

Brug en 915 MHz / 868 MHz tunet, 50 Ohm
impedans antenne til brug sammen med
SMA-stikket

The Things Gateway skal betjenes i et godt
ventileret, stgvfrit miljg. Sgrg for at the Things
Gateway ikke pavirkes af direkte varmekilder;
The Things Gateway er designet til palidelig drift
ved normal stuetemperatur.

The Things Gateway bgr kun anvendes i lodret
position, pa et stabilt, ikke ledende overflade og
bgr ikke komme i kontakt med elektrisk ledende
genstande.

Nar du bruger the Things Gateway skal du altid
forbinde den rigtige antenne til SMA-stikket.

The Things Gateway har et af falgende moduler
med fglgende frekvens og udgangseffekt;

Frel ad jl"X:ef‘fek.t
;Z:al\\:lvl-?zN 83?)%\/?:42 14 dBm
ohiostian | saysore | 207d8m
Bluetoothd.2 | ool 3dBm
EU-OVERENSSTEMMELSE-
SERKLARING

Hermed erklaerer The Things Products, at denne
enhed overholder de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i radio- og teletermina-
ludstyr 2014/53/EU. En fuldstaendig kopi af
overensstemmelseserkleeringen kan du finde pa
www.thethingsproducts.com/dc

Andringer eller modifikationer, der ikke
udtrykkeligt er godkendt af den ansvarlige for
overholdelse, kan ugyldigggre brugerens ret til at
betjene udstyret.

WEEE-ERKLARING
|

"Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder
materialer, komponenter og stoffer, der kan vaere
farlige og skadelige for menneskers sundhed og
for miljget, nar affaldet af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt.
Produkter, der er maerket med nedenstdende
overkrydsede skraldespand,, er elektrisk og
elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand
symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk
udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles
saerskilt. Til dette formal har alle kommuner
etableret indsamlingsordninger, hvor affald af
elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan
afleveres af borgerne pa genbrugsstationer eller
andre indsamlingssteder eller hentes direkte fra
husholdningerne. Naermere information skal
indhentes hos kommunens tekniske forvaltning.

THINGS GATEWAY
TUTVUSTUS

a

Uksikasjaliku paigaldamis-, aktiveerim-
is- ja seadistamisjuhise leiate portaalist
https:/ttn.fyi/activate.

1. Kinnitage antenn Things Gateway SMA-pisti-
kuga.

2. (Valikuline) Uhendage internetikaabliga.

3. Uhendage Things Gateway-ga 12V 2A
vooluadapter.

4. Jatkake Things Gateway joonistega kiirjuhendi
sammudega, mis leiate portaalist
https:/ttn.fyi/activate.

OHUTU KASUTAMISE JUHISED

Things Gateway tohib tihendada 12V 2A
madraga valisesse toiteallikasse. Things
Gatewayga kasutatav véline toiteallikas peab
vastama kasutamisriigi asjakohastele regulatsio-
onidele ja standarditele.

SMA pistiku jaoks kasutage 915 MHz/868 MHz
haalestusega ja 50 oomilise naivtakistusega
antenni.

Things Gateway peab kasutama héasti 6hutatud
keskkonnas. Arge jatke Things Gatewayd
mistahes kuumuse katte. Things Gateway
loomisel on arvestatud, et see toimib korralikult
tavalisel toatemperatuuril.

Things Gateway tuleks kasutada pUstsirgelt
tasapinnalisel ja elektrit mitte juhtival pinnal ning
ei tohi kokku puutuda juhtivate esemetega.

Things Gateway kasutamisel ihendage
SMA-pistikusse alati 6ige antenn.

Things Gateway sisaldab mitu moodulit, mille
sagedused ja valjundvéimsused on jargmised:

Sageduse Suurim
vahemik edastusvoimsus

Madalatasemeline

863 - 870 MHz 14 dBm

'WAN 868 Mhz
802.11.b/g/n 2412
Juhtmeta LAN |  2.472 GHz 20.7 dBm
- 2402 -
Sinihammas 42| 5 480 GHz 3dBm
EUROOPA AVALDUS

The Things Products kinnitab kdesolevaga, et see
seade vastab Raadioseadmete direktiivi
2014/53/EL olulistele néuetele ja muudele
asjakohastele satetele. Vastavusdeklaratsiooni
taielik koopia on leitav portaalist
www.thethingsproducts.com/dc

Vastavuse eest vastutava osapoole selgesonalise
kinnituseta muudatused véi taiustused voivad
keelata kasutajal seadet kasutada.

WEEE AVALDUS
|

K&esoleva toote dige araviskamine. See
margistus tuletab meelde, et kdesolevat toodet ei
tohi EL-piires ara visata koos muude olmejaatme-
tega. Et jadtmete ohjeldamata draviskamine ei
kahjustaks keskkonda voi inimeste tervist, siis
materiaalsete ressursside jatkusuutliku
taaskasutamise edendamiseks kasutage seda
korduvalt ja vastutustundlikult. Kasutatud
seadme tagastamiseks, palun, kasutage
tagastamis- ja kogumisstisteeme voi votke
thendust toodet mutinud edasimiitjaga. Nad
saavad toote vastu votta, et seda saaks
keskkonnaohutult korduvkasutada.

ZEKINQNTAZ THN
MYAH TQN
MPArMATQN

Ma mA\npn eykatactaon,
€VEPYOTTOINOM Kal pUOMLOT) TTAPAKAAW
emokeOeite https:/ttn.fyi/activate.

1. TomoBeoTE TNV Kepaia ot BUpa SMA otnv
TIOAN Twv Mpaypdtwy.

2. (Mpoatpetika) ouvdéate To kaAwdio ethernet.

3. Zuvdiote Tov mpooapuoyea pevpatog 12V 2A
otV MNUAN twv Mpayudtwv.

4, YuvexioTe Pe TA BiLaTA IOV TIEPLYPAPOVTAL
oTtoVv elKoVI{OHEVO 08NYO YPYYOPNG EKKivVONG
yia v MUAN Twv Mpaypdtwy nou Bpioketat
oto https:/ttn.fyi/activate.

OAHTIEZ INA AXPAAH XPHZH

H MUAN twv Mpaypdtwy npénet va ouvoebet
HOVO o€ eEWTEPLKN TPOPOSOTIA PEVATOG e
OVopaoTIKn LoxL 12V 2A. Onowadninote
eEWTEPLKT TPOYOSOTIa PEUUATOG TTOU
Xpnoworoteital pe v MUAN Twv Mpaypdtwv
TIPETIEL VO CUMMOPPUVETAL UE TOUG OXETIKOUG
KOVOVIOHOUG KAl TIPOTUTTA TTOU LoXUOUV 0T
XWPA TTPOOPLOHOU.

XPNOOTIOOTE Id CUVTOVIOMEVT KEpaia oTa
915 MHz / 868 MHz clivBeg avtiotaong twv
50 Ohm pe avtiotaon ya xpr\on He Ty
unodoxr) SMA.

H MUAN twv Mpaypdtwy npémnet va Aettoupyet
o€ éva Kaha agpt{opevo meptBailov. Mnv
ekBéTeTe TV MUAN TWV Mpaypdtwy ya
B¢ppavon and omotadnytote rnyn. H MOAN twv
Mpaypdatwy éxet oxedlaoTel yla aglomaotm
AElTOUPYIA OE KAVOVIKEG BEpUOKPATiEg
TiepBAANOVTOG.

H MUAN twv Mpaypdtwy npénet va
XPNoworoLeital o€ katakopun Béon, ot
oTadbepn), LN AYWYLUN EMPAVELD KAL SEV TIPETTEL
Va EPXETAL OE ETTAPT UE AYWYA AVTIKEIUEVA.

‘Otav xpnowornoteitat n MOAN twv Mpaypdtwy,
OUVSECTE TTAVTA TN OWOoTN Kepaia ot Bupa
SMA.

H MUAN twv Mpaypdtwy StabeTel TOAATALSG
AELTOUPYIKEG EVOTNTEG LE TNV AKOAOUON
ouXvVOTNTA Kat loxv §6dou.

Eupog Méylot
STuxvotnrag ox0g TX
;:gah‘:lv:zN G? g?oslfdaHz 14 dBm
Chdiost LN | ot 272Gy | 207 9B
Bluetooth42 | AT02492 | 3qmm

AHAQZH FNATHN EYPQIMH

Me auto tov tpono, | The Things Products
SNAWVEL OTL QUTY) ) CUCKEUT) CUMHLOPPWVETAL UE
TIG BACIKEG ATAUTHOELG KL AANEG OXETIKEG
Slatdgelg g Odnyiag Padloggomhiopov
2014/53/EE. Eva m\fpeg avtiypa@o g
SMAWONG CURHOPPWONG BpiokeTal oTnv
lotooehidba www.thethingsproducts.com/dc

AM\QYEG ) TPOTTIOTTIOWTELG TIOU SV €XOUV
£YKPLOEL pNTA artd Tov appodlo ya
OUHHOPPWOT (POPEA EVEEXETAL VA AKUPWTOLV
v €§oucloddTNoM Tou XPNOTN va Xelpiletal Tov
€€OMALOMO.

AHAQZH WEEE
|

Twot andppudn autol Tou PoidvTog. Autn n
ONUavon UTToSNAWVEL OTL TO TIPOTIOV AUTO Sev
nipénel va dlateBel padi pe GAAa olKLaKa
arnoppippata o OAn v EE. Ma va anogeuxOet
muBavr) BAARN oto meptBairiov 1) v avOpwrivn
vyeia aro v avefEleykn Slabeom Twv
ATOBANTWY, AVAKUKAWGOTE TNV urelBuva yla va
TIPOWONOETE TNV AELPOPO EMAVAXPTIOLLOTTOINON
TWV VMKWV TIOpwV. Ma va emotpéPete
XPNOLLOTIONHEVT) CUOKEUY) 0AG, XPNOLLOTION|0TE
T CUCTNUATA ETTLOTPOPNG KAl GUANOYNG 1)
ETTIIKOLVWVYOTE E TOV AVTUTPOCWITO artd ToV
0710{0 AYOPATTNKE TO TPOldV. Mropouv va
TIAPOUV AUTO TO TIPOIOV YIa AT@AAY)
TEPLBAANOVTIKY) AVAKUKAWOT.

PRIMEROS PASOS
CON THE THINGS
GATEWAY

Para obtener informacion completa
sobre la instalacion, activacion y
configuracion visite
https:/ttn.fyi/activate.

1. Monte la antena en el conector SMA sobre
The Things Gateway.

2. Monte el cable de Ethernet (opcional).

3. Enchufe el adaptadorde 12Vy 2 Aen The
Things Gateway.

4. Siga los pasos como se describen en la guia de
inicio rapido de The Things Gateway que
encontrara en https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUCCIONES PARA
REALIZAR UN USO SEGURO

The Things Gateway solo se puede conectar a
una fuente de alimentacion externa con valores
nominales de 12 Vy 2 A. Cualquier fuente
externa que se utilice con The Things Gateway
debera cumplir con las regulaciones y normativas
correspondientes en el pais en el que se va a
utilizar.

Utilice una antena sintonizada para 915 MHz /
868 MHz, con una impedancia de 50 Ohmios,
indicada para el conector SMA.

The Things Gateway se debe utilizar en un
entorno con buena ventilacion. No exponga The
Things Gateway a ninguna fuente de calor, ya
que se ha disefiado para que funcione de manera
fiable a temperaturas ambiente normales.

The Things Gateway se debe utilizar en posicion
vertical, sobre una superficie estable, no
conductora, y no se debe poner en contacto con
elementos conductores.

Cuando esté en uso, siempre se debe conectar la
antena correcta al conector SMA.

The Things Gateway incluye varios médulos
incorporados con las siguientes frecuencias y
potencia de salida.

Intervalo de Potencia
frecuencia TX maxima
vl Tl R
ot 023525 | 207 g
Bluetooth 4.2 gig'g(&i 3dBm

DECLARACION EUROPEA

Por la presente The Things Products declara que
este dispositivo cumple los requisitos esenciales
y otras disposiciones relevantes de la Directiva
para Equipos de Radio 2014/53/UE. Puede
obtener una copia completa de la Declaracion de
Conformidad en www.thethingsproducts.com/dc

Cambios o modificaciones que no hayan sido
expresamente aprobados por la parte
responsable del cumplimiento anularan de
autoridad del usuario para utilizar los equipos.

DECLARACION WEEE
|

Eliminacion correcta de este producto. Esta
marca indica que este producto no se debe
eliminar junto con otros residuos domésticos en
el territorio de la UE. Para evitar posibles dafos
al medio ambiente o a la salud humana a causa
de la eliminacién no controlada de residuos,
reciclelo de manera responsable para facilitar la
reutilizacion sostenible de los recursos
materiales. Para devolver el dispositivo usado,
utilice los sistemas de devolucion y recogida o
pdngase en contacto con el distribuidor al que se
lo compré. Ellos se pueden encargar de llevar el
producto a un punto de reciclaje seguro.

THE THINGS GATEWAYm
- ALKUTOIMENPITEET

Taydet asennus-, aktivointi &
asetusohjeet 16ytyvat osoitteesta
https:/ttn.fyi/activate.

1. Kiinnita antenni The Things Gateway -laitteen
SMA-liittimeen.

2. (Valinnaisesti) kiinnita Ethernet-kaapeli.

3. Liitd 12V 2A -virta-adapteri The Things
Gateway -laitteeseen.

4. Jatka kuvitetun pikaoppaan ohjeiden
mukaisesti. Kyseinen pikaopas The Things
Gateway -laitteelle 16ytyy osoitteesta
https:/ttn.fyi/activate.

LAITTEEN TURVALLINEN
KAYTTO

The Things Gateway -laitteen saa kytkea vain
ulkoiseen virtaldhteeseen, jonka vahvuus on 12V
2A. Kaikkien The Things Gateway -laitteen
kanssa kaytettyjen ulkoisten virtalahteiden on
taytettava tarvittavat saadokset ja standardit,
joita sovelletaan kayttémaassa.

Kayta taajuudelle 915 MHz / 868 MHz viritettya,
50 Ohm impedanssin antennia SMA-liittimen
kanssa.

The Things Gateway -laitetta on kaytettava
tilassa, jossa ilmanvaihto on hyva. Al3 altista The
Things Gateway -laitetta millekaan lammonlah-
teelle; The Things Gateway on suunniteltu
toimimaan luotettavasti normaalissa
huonelampdtilassa.

The Things Gateway -laitetta on kaytettava
pystyasennossa vakaalla, johtamattomalla
pinnalla eikd se saa olla kosketuksissa johtaviin
esineisiin.

Kun The Things Gateway -laitetta kaytetaan,

yhdista aina oikea antenni SMA-liittimeen.

The Things Gateway -laitteessa on lukuisia
moduuleja, joiden taajuudet ja ldhetystehot ovat
seuraavat:

Taajuus Ma"ksimaalinen
lahetysteho
;:';ah\:l:zN 863 - 870 MHz 14 dBm
Wicless GAN | 24726z | 207 dBm
Bluetooth 4.2 2_251(?2@ W 3 dBm
EUROOPPAA KOSKEVA

LAUSUNTO

The Things Products ilmoittaa taten taman
laitteen olevan radiolaitedirektiivin 2014/53/EU
oleellisten vaatimusten ja muiden asianmukaisten
saadosten mukainen. Taysi vaatimustenmukai-
suustodistus on luettavissa osoitteessa
www.thethingsproducts.com/dc

Muutokset tai muokkaukset, joita vaatimusten-
mukaisuudesta vastuussa oleva osapuoli ei ole
nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatoida
kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

WEEE-LAUSUNTO
_—

Taman tuotteen asianmukainen havittdminen.
Tama merkinta tarkoittaa, ettd tata laitetta ei saa
havittaad muiden talousjatteiden mukana EU:n
alueella. Mahdollisen kontrolloimattoman
jatteenhavityksen aiheuttamien ympéristoon ja
ihmisen terveyteen kohdistuvien haittavaikutu-
sten ehkaisemiseksi kierrat laite vastuullisesti
edistadksesi materiaalildhteiden kestavaa
kierratysta. Palauttaaksesi kaytetyn laitteesi,
kayta palautus- ja kerdysjarjestelmia tai ota
yhteytta jalleenmyyjaan, jolta tuote ostettiin. He
voivat ottaa tuotteen kierratettavaksi
ymparistélle turvallisella tavalla.

DEBUTER AVEC LA
PASSERELLE
THE THINGS

Pour l'installation compléte et
I'activation veuillez visiter
https:/ttn.fyi/activate.

1. Montez I'antenne sur le connecteur SMA sur la
passerelle The Things.

2. (Facultatif) Branchez le cable Ethernet.

3. Branchez 'adaptateur secteur 12V 2A dans la
passerelle The Things.

4. Poursuivez avec les étapes décrites dans le
guide de démarrage rapide illustré pour la
passerelle The Things que vous pouvez trouver
sur https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUCTIONS POUR UNE
UTILISATION SURE

La passerelle The Things doit uniquement étre
connectée a une prise électrique externe de 12V
2A. Toute alimentation électrique externe utilisée
avec la passerelle The Things doit étre conforme
aux réglementations et normes applicables dans
le pays dans lequel vous envisagez d'utiliser le
produit.

Utilisez une antenne de 915 MHz / 868 MHz
réglée, d'une impédance de 50 Ohm pour
I'utiliser avec le connecteur SMA.

La passerelle The Things doit fonctionner dans
un environnement bien ventilé. N'exposez pas la
passerelle The Things a toute chaleur quelle
qu'en soit la source ; la passerelle The Things est
concue pour fonctionner de maniére fiable a des
températures ambiantes normales.

La passerelle The Things doit étre utilisée en
position verticale, sur une surface stable, non
conductrice et ne doit pas étre en contact avec
des éléments conducteurs.

Lorsque vous utilisez la passerelle The Things,
connectez toujours la bonne antenne au
connecteur SMA.

La passerelle The Things dispose de nombreux
modules intégrés avec la fréquence et la
puissance de sortie suivantes:

Place de Puissance de

fré e |sortie |
:;‘;';ah‘::’:z" 8632870 MHz| 14 dBm
szt | 26123 | 7
Bluetooth 4.2 Zigg 26?42 3 dBm

DECLARATION POUR LEUROPE

The Things Products déclare par la présence que
ce dispositif est conforme a toutes les exigences
essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la Directive 2014/53/UE sur la
mise a disposition sur le marché d’équipements
radioélectriques. Vous trouverez une copie
intégrale de la déclaration de conformité a
I'adresse suivante : www.thethingsprod-
ucts.com/dc

Les changements ou modifications non
explicitement approuvés par la partie
responsable de la conformité peuvent entrainer
la révocation de l'autorisation d'utilisation de
I'équipement pour I'utilisateur.

DECLARATION WEEE
|

Elimination adéquate de ce produit. Ce marquage
indique que ce produit ne doit pas étre éliminé
avec les ordures ménageres dans toute I'UE. Afin
de prévenir tout effet nuisible sur I'environne-
ment ou la santé humaine a cause d’une
élimination non contrélée, recyclez-le de maniére
responsable afin de favoriser la réutilisation
durable de ressources matérielles. Pour retourner
votre appareil d'occasion, veuillez utiliser les
dispositifs de retour ou de collecte ou contacter
le distributeur chez lequel vous avez acheté le
produit. |l peut se charger du recyclage du
produit de maniére sre pour I'environnement.

PRVI KORACI S
THE THINGS
PRISTUPNIKOM

a

Za punu instalaciju, aktivaciju i
podesavanje posjetite:
https:/ttn.fyi/activate.

1. Postaviti antenu na SMA konektor na The
things pristupniku.

2. (Izborno) Postaviti koaksijalni kabel.

3. Ukljuciti strujni prilagodnik 12V 2A u The
things pristupnik.

4. Nastaviti po koracima opisanim u ilustriranim
brzim uputama za rad za The things pristupnik
koje mozete pronaci na

UPUTE ZA SIGURNU UPORABU

The things pristupnik smije se povezati samo na
vanijski izvor napajanja nazivne struje od 12V 2A.
Svako vanjsko napajanje koje se koristi s The
things pristupnikom mora u skladu s relevantnim
propisima i standardima vazec¢im u zemlji
predvidene uporabe.

Koristiti antenu podesenu na 915 MHz / 868
MHz, 50 Ohm impedancije za koristenje sa SMA
konektorom.

The things pristupnik mora se koristiti u dobro
prozra¢enom prostoru. The things pristupnik ne
smije se izlagati bilo kakvom izvoru topline; The
things pristupnik napravljen je za koristenje na
uobicajenoj prostornoj temperaturi.

The things pristupnik mora se koristiti u
okomitom polozaju, na stabilnoj, neprovodljivoj
povrsini i ne smije se povezati s provodljivim
predmetima.

Kada se The things pristupnik koristi, uvijek
povezati ispravnu antenu na SMA konektor.

The things pristupnik ima vise modula sa
sliede¢om frekvencijom i izlaznom snagom;

Frekvencijsko |Najvisa TX snaga
podruéje
;:r;al\\lllv:zN 887?)3I\(/jlaz 14 dBm
gz | 2 | 207
Bluetooth4.2 | o290 3.dBm
PRIOPCENJE ZA EUROPU

The Things Prodcuts ovim izjavljuje da ovaj
uredaj postuje osnovne zahtjeve i druge
relevantne odredbe Direktive o radijskoj opremi
2014/53/EU. Potpuni primjerak Izjave o
sukladnosti moze se naci na www.thethingsprod-
ucts.com/dc

Promjene ili izmjene koje nije izricito odobrila
strana odgovorna za sukladnost mogu ponistiti
korisnikovo ovlastenje da upravlja opremom.

WEEE PRIOPCENJE
|

Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda. Ova
oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije
zbrinuti s drugim kuc¢nim otpadom u EU. Za
sprjecavanje moguce Stete okolisu ili po ljudsko
zdravlje od nekontroliranog zbrinjavanja otpada,
treba se odgovorno reciklirati za promoviranje
odrzive ponovne uporabe materijalnih resursa. Za
povrat koristenog proizvoda, koristite sustave za
povrat i preuzimanje, ili kontaktirajte trgovca gdje
je proizvod kupljen. Oni mogu odnijeti proizvod
za okolisno prihvatljivo recikliranje

KEZDO LEPESEK A

i) m\\
THINGS ATJAROVAL

A teljes installaciohoz, aktivalashoz és
telepitéshez latogasson a kovetkez6
weboldalra: https:/ttn.fyi/activate.

1. AThings atjardn szerelje az antennat az SMA
csatlakozéra.

2. (Opcionalis) Csatlakoztassa az Ethernet kabelt.

3. Dugja be a 12V 2A 4ram adaptert a Things
atjaréba.

4. Folytassa a Things atjaré https:/ttn.fyi/acti-
vate weboldalon talalhato képes gyorsinditasi
Utmutatdjaban 1évé lépések végrehajtasaval.

A BIZTONSAGOS HASZNALATRA
VONATKOZO UTASITASOK

A Things atjardt kizarélag 12V 2A kimeneti
teljesitmény( kiils6 dramforrasra szabad
csatlakoztatni. A Things atjaréval hasznalt
barmilyen kiils6 dramforras elégitse ki a szandék
szerinti felhasznalasi orszag vonatkozo eléirasait
és szabvanyait.

Az SMA csatlakozéra szerelt 50 Ohm
impedanciaju antenna legyen 915 MHz / 868
MHz-re hangolva.

A Things atjarot jol szell6ztetett kdrnyezetben
kell mikodtetni. A Things atjarét ne tegye ki
semmilyen héforras hatdsanak; A Things atjarot
normal kérnyezeti szobahémérsékleten vald
megbizhaté miikodésre tervezték.

A Things atjarot fliggdleges helyzetben, stabil,
nem vezetéképes feliileten kell hasznalni, és
semmilyen vezet6képes targgyal nem
érintkezhet.

A Things atjard hasznalata soran mindig a
megfelel6 antennat csatlakoztassa az SMA
csatlakozéhoz.

A Things atjard tobb modult tartalmaz a
kovetkez6 frekvenciaval és kimend teljesitmén-
nyel;

Frekvencia Maximalis TX

tartomany teljesitmény
LoRaWAN 863 -
868 MHz 870 MHz 14 dBm
802.11.b/g/n
vezeték nélkili | 2412 20.7 dBm
LAN % Z

2402 -

Bluetooth 4.2 2.480 GHz 3dBm

EUROPAI NYILATKOZAT

Ezennel az The Things Products nyilatkozik arrol,
hogy ez a készllék megfelel a radié
berendezésekrol sz6l6 2014/53/EK iranyelv
alapvetd kovetelményeinek és mas vonatkozo
elirasainak. A megfeleléségi nyilatkozat teljes
példanya a www.thethingsproducts.com/dc
weboldalon talalhaté.

Viéltoztatasok vagy atalakitasok, amelyeket a
megfelel6ségért felelGs fél kifejezetten nem
hagyott jova, érvénytelenithetik a felhasznalo
jogosultsagat a berendezés m(ikodtetésére.

ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK
HULLADEKAIRA

VONATKOZO ——
NYILATKOZAT

E termék helyes artalmatlanitasa. Ez a jel6lés azt
jelenti, hogy ezt a terméket a teljes Eurdpai
Ko6zosségben tilos mas haztartasi hulladékokkal
egyltt kidobni. A kérnyezet vagy a human
egészség ellendrizetlen hulladék artalmatlanitas
miatti kdrosodasanak megel6zése érdekében, az
alapanyagforrasok fenntarthatd
Ujrahasznositasanak eldsegitésére nézve felelds
magatartassal artalmatlanitsa. Hasznalt
készllékének visszakilildésére hasznalja a
visszaklldé és gyUijté rendszereket, vagy lépjen
kapcsolatba azzal a kiskereskedével, ahol a
terméket vasarolta. Ok gondoskodhatnak e
termék biztonsagos Ujrahasznositasarol.

UPPSETNING THE
THINGS-
GATTARINNAR

Altzekar upplysingar um uppsetningu,
virkjun og stillingar ma finna a
https:/ttn.fyi/activate.

1. Festid loftneti® & SMA-tengi The Things-gat-
tarinnar.

2. (Valfrjalst) Tengi® Ethernet-sndruna.

3. Tengid 12V 2A millistykkid vid The Things-gat-
tina.

4. Fylgi® skrefunum & skyringarmyndunum i
flytileidbeiningum The Things-gattarinnar sem
haegt er ad nalgast 4 https:/ttn.fyi/activate.

LEIDBEININGAR UM ORUGGA
NOTKUN

The Things-gattina skal eingdngu tengja vid ytri
aflgjafa sem ber merkinguna 12V 2A. Allir ytri
aflgjafar sem notadir eru med The Things-gattinni
burfa ad vera i samraemi vid videigandi
reglugerdir og stadla sem gilda i notkunarlandinu.

Notid 915 MHz / 868 MHz, 50 Ohm
samvidnamsloftnet med SMA-tenginu.

The Things-géttina skal eingéngu nota a vel
loftraestum stad. Utsetjid Things-gattina ekki fyrir
hita fra neinum hitagjafa, The Things-gattin er
tileetlud til ad virka a areidanlegan hatt vid
hefdbundinn stofuhita.

The Things-gattina skal eingdngu nota i l68réttri
stodu a stodugu, oleidandi yfirbordi og hun skal
ekki vera i snertingu vid rafleidandi hluti.

begar The Things-gattin er notud skal avallt
tengja rétt loftnet vid SMA-tengid.

The Things-gattin hefur margar einingar sem hafa
eftirtalda tidni og uttaksafl;

Tidnisvid TX-hamarksafl
;:gah‘:lv:zN Sggsl\/tl-ill—iz 14 dBm
e el
Bluetooth4.2 | a0t 3dBm
EVROPSK YFIRLYSING

Hér med lysir The Things Products yfir ad taekid
er i samraemi vid videigandi krofur og akvaedi
tilskipunar nr. 2014/53/ESB um fijarskiptabnad.
Fullt afrit samraemisyfirlysingar ma finna a
www.thethingsproducts.com/dc

Breytingar sem ekki hafa veri® skyrlega
sampykktar af abyrgdaradila samraemis gaetu
6gildad notkunarheimild notanda teekisins.

YFIRLYSING UM WEEE
|

Fargid vorunni a réttan hatt. bessi merking gefur
til kynna ad vorunni skal ekki farga med 68rum
heimilisdrgangi i 6llum I6ndum innan ESB. Til a8
koma i veg fyrir ad skada umhverfid eda heilsu
manna vegna eftirlitslausrar férgunar trgangs
skal endurnyja teekid a dbyrgan hatt til ad yta
undir sjalfbaera endurnytingu efna. Til ad skila
notadri voru skal nota endursendingar- og
sofnunarstédvar eda hafa samband vid s6luadila
vérunnar. Hann getur séd um ad fara med véruna
i 6rugga endurvinnslu.

PER COMINCIARE
CON THE THINGS
GATEWAY

Per le istruzioni complete d'installazi-
one, attivazione e d’'impostazione
visitare https:/ttn.fyi/activate.

1. Montare I'antenna sul connettore SMA su The
Things Gateway.

2. (Opzionalmente) Montare il cavo ethernet.

3. Attaccare I'adattatore 12V 2A ne The Things
Gateway.

4. Continua con i passaggi come descritto della
guida rapido d'avvio per The Things Gateway che
s trova su https:/ttn.fyi/activate.

ISTRUZIONI PER USO SICURO

The Things Gateway puo essere collegato
solamente a una fonte d’energia esterna a 12V
2A. Qualsiasi alimentatore esterno utilizzato con
The Things Gateway deve essere conforme con
le regolamentazioni e gli standard applicabili nella
nazione d'utilizzo.

Usare un’antenna a impedenza 500hm
sintonizzata 915 MHz / 868 MHz con il
connettore SMA.

The Things Gateway deve essere fatta funzionare
in un ambiente ben ventilato. Non esporre The
Things Gateway a fonti di calore, il dispositivo &
stato progettato per un funzionamento affidabile
a temperature ambienti normali.

The Things Gateway dovrebbe essere utilizzato
in posizione verticale su una superficie stabile,
non conducente e non deve entrare in contatto
con oggetti conducenti.



Quando The Things Gateway ¢ in uso collegare
sempre |'antenna corretta con il connettore SMA.
The Things Gateway ha diversi moduli a bordo
con le sequenze frequenze e potenza d’uscita:

Raggio di Massima
frequenza potenza TX
somiz | sowms | e
Wieless AN | 24726z | 207 B
Bluetooth 4.2 231'3826;:2 3dBm
EUROPE STATEMENT

The Things Products dichiara che il dispositivo &
compatibile con i requisiti essenziali e altre
disposizioni contenute nella Radio Equipment
Directive 2014/53/EU. Una copia completa della
Dichiarazione di conformita e trovabile sul sito
Web www.thethingsproducts.com/dc

Cambiamenti o modifiche non approvate in
maniera esplicita dalla parte responsabile della
conformita possono risultare nell'annullamento
per il cliente di utilizzare il dispositivo.

DICHIARAZIONE WEEE
|

Corretto smaltimento di questo prodotto. Questo
segnale indica che questo prodotto non puo
essere smaltito con gli altri rifiuti domestici
all'interno dell'Unione Europea. Per prevenire
possibili danni all'ambiente o alla salute umana
causati da uno smaltimento incontrollato riciclare
responsabilmente per promuovere un riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il
dispositivo usato usare i sistemi di restituzione e
raccolta o contattare il rivenditore in cui & stato
acquistato il prodotto. Potra prendere il prodotto
per un riciclo sicuro dal punto di vista ambientale.

a

KAIP PRADETI
NAUDOTIS
»THINGS" TINKLY
SIETUVU

Visa montavimo, aktyvavimo ir
sagrangos instrukcija rasite adresu
https:/ttn.fyi/activate.

1. |statykite anteng j ,Things" tinkly sietuvo SMA
jungtj.

2. (Pasirinktinai) |statykite ,Ethernet" kabelj.

3. Jjunkite 12V 2A srovés adapterj j ,Things"
tinkly sietuva.

4. Toliau atlikite visus Zingsnius, aprasytus
,Things" tinkly sietuvo trumpajame jZanginiame
naudojimo vadove, kurj rasite adresu https:/ttn.-
fyi/activate.

INSTRUKCIJOS SAUGIAM
NAUDOJIMUI

,Things" tinkly sietuvas turi bati jungiamas tik
prie iSorinio 12V 2A elektros lizdo. Visi iSoriniai
elektros 3altiniai, naudojami kartu su , Things"
tinkly sietuvu, turi atitikti tam tikrus potvarkius ir
standartus, taikomus toje 3alyje, kurioje sietuvas
bus naudojamas.

Naudokite 915 MHz / 868 MHz nustatytg, 50
Ohm impedanso antena, skirta naudoti kartu su
SMA jungtimi.

,Things* tinkly sietuvas turi bati eksploatuojamas
gerai védinamoje aplinkoje. Uzkirskite kelig
,Things* tinkly sietuva veikti bet kokiems kar3¢io
Saltiniams. ,Things" tinkly sietuvas yra
suprojektuotas patikimai veikti normalioje
kambario temperataroje.

,Things" tinkly sietuvas turi bati eksploatuojamas
vertikalioje pozicijoje, pastatytas ant stabilaus,
nelaidaus pavirsiaus bei neturi liestis prie laidziy
objekty.

Kai ,Things" tinkly sietuvas naudojamas,
visuomet j SMA jungtj jjunkite tinkama antena.

,Things" tinkly sietuvas turi keleta instaliuoty
moduliy, kuriy dazniai ir iSvesties galia nurodyti
toliau:

Daznio Maksimali
intervalas TX galia
R
sozstbiye | Mo | 7
Bluetooth 4.2 N;'(‘>182(.)4(G)aizki 3 dBm
EUROPINE DEKLARACLJA

,The Things Products" $iuo patvirtina $io
irenginio atitiktj 2014/53/ES Radijo rysio
jrenginiy direktyvos esminiams reikalavimams bei
kitoms nuostatoms. Pilng Atitikties deklaracijos
kopija galima rasti adresu www.thethingsprod-
ucts.com/dc

Uz atitiktj atsakingos Salies aiskiai nepatvirtinti
pakeitimai ar modifikacijos gali anuliuoti
naudotojo teise eksploatuoti jranga.

WEEE DEKLARACIJA
|

Taisyklingas $io gaminio atlieky 3alinimas Sis
Zenklinimas rodo, kad 3is gaminys negali bati
Salinamas kartu su kitomis buitinémis atliekomis
visoje ES. Kad baty iSvengta Zalos aplinkai ir
zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky
salinimo bei tam, kad buty skatinamas darnus
pirminiy medziagy perdirbimas, atsakingai
rasiuokite gaminio atliekas. Norédami grazinti
panaudotg jrenginj, naudokités grazinimo ir
surinkimo sistemomis arba susisiekite su
pardavéju, i$ kurio gaminj jsigijote. Pardavéjas
galés priimti gaminj ir jj rasiuoti aplinkai saugiu
badu.

DARBA UZSAKSANA 3\
AR THE THINGS “
GATEWAY

Pilnai instalésanai, aktivizésanai un
uzstadisanai, lidzam apmeklét
https:/ttn.fyi/activate majas lapu.

1. Uzstadiet antenu uz the Things Gateway SMA
savienotaja.

2. (Nav obligati) Uzstadiet Ethernet kabeli.

3. lespraudiet 12V 2A stravas adapteri the Things
Gateway ieksa.

4. Turpiniet darbu soli pa solim ka aprakstits the
Things Gateway ilustréta darba uzsaksanas
celvedi, kuru var atrast https:/ttn.fyi/activate
majas lapa.

NORADIJUMI DROSAI LIETOSA-
NAI

The Things Gateway ir jasavieno tikai ar aréju
stravas padevi nominala 12V 2A. Jebkurai aréjai
elektroapgadei izmantojamai ar the Things
Gateway ir jaatbilst attiecigajiem noteikumiem un
standartiem, kuri ir piemérojami paredzétai
izmantosanai konkréta valsti.

Izmantosanai ar SMA savienotaju, pielietojiet
noreguléto 915 MHz / 868 MHz 50 Ohm
pretestibas antenu izmantosanai ar SMA
savienotaju.

The Things Gateway ir jadarbojas labi védinama
vidé. Nepaklaujiet the Things Gateway siltumam
no jebkura avota; The Things Gateway ir
paredzéts drosai darbibai pie normalas apkartéjas
telpas temperataras.

The Things Gateway jaizmanto vertikala stavokli,
uz stabilas, novados$as virsmas un nedrikst
kontaktéties ar vadosiem prieksmetiem.

Kad izmantojiet Things Gateway vienmér
savienojiet SMA savienotaju ar pareizo antenu.

The Things Gateway ir dazadi moduli ar sekojosu
bieZumu un izejas jaudu uz kl3ja;

Biezuma Maksimala TX
diapazons elektroenergija
;:gab‘:lv:zN SE;?)SI\/tI(IJ-!z 14 dBm
wztiagn | 2620 | 07
Bluetooth 4.2 2_24222(532 3dBm
EIROPAS APGALVOJUMS

The Things Products, ar $o pazino, ka i ierice iet
saskana ar pamatprasibam un the Radio
Equipment Direktivas 2014/53/EU citam
attiecigam noteikumiem. The Declaration of
Conformity dokumenta kopiju Jis varat atrast
www.thethingsproducts.com/dc

Izmainas vai modifikacijas, ko atbildiga puse nav
Tpasi apstiprinajusi par atbilstibu, var liegt
lietotajam tiesibas izmantot aprikojumu.

WEEE APGALVOJUMS
|

Pareiza atbrivosanas no $i produkta. Si
marketings norada, ka Sai precei nav jaizvieto ar
citiem sadzives atkritumiem viscaur EU. Lai
novérst iespéjamu kaitéjumu apkartéjai videi vai
cilvéka veselibai no sadzives atkritumiem, rapigi
parstradajiet tos, lai veicinat to no atkartotas
materialu atkritumu izmantoSanas. Lai atdotu
Jasu izmantotu ierici, ludzu izmantojiet
atgrieSanas un savaksanas sistémas vai
sazinieties ar pardeveéju, kur prece bija piegadata.
Vini var izmantot to produktu apkartéjas vides
drosai parstradei.

EISCHT SCHRETT MAT N
THE THINGS m
GATEWAY

Fir eng vollstianneg Installatioun,
Aktivéierung an Ariichtung besicht w.
e. g. https:/ttn.fyi/activate.

1. Montéiert d'Antenn op der SMA-Béchs um
The Things Gateway.

2. (Optional) Montéiert den Ethernetkabel.

3. Verbannt den 12-V-2-A-Stroumadapter mam
The Things Gateway.

4. Fuert mat de Schrétt virun, déi am illustréierte
Kuerzbedéngungsuleedung fir The Things
Gateway beschriwwe sinn, déi Dir op
https:/ttn.fyi/activate fannt.

INSTRUKTIOUNE FIR SECHER
BENOTZUNG

The Things Gateway dderf némme mat enger
externer Stroumquell vun 12 V 2 A verbonne
ginn. Jiddwer extern Stroumquell, déi fir The
Things Gateway benotzt gétt, muss déi
entspriechend Bestémmungen a Standarden vum
Land, wou e benotzt gétt, erféllen.

Benotzt eng Antenn mat 915 MHz/868 MHz,
mat 50 Ohm Impedanz fir d'Benotzung mat der
SMA-Béchs.

The Things Gateway muss an engem gutt
beléften Emfeld bedriwwe ginn. Setzt The Things
Gateway keng Hétztquell aus; The Things
Gateway ass fir e verlassleche Betrib bei normale
Raumtemperaturen entwéckelt ginn.

The Things Gateway muss an enger vertikaler
Positioun, op enger stabiler, net-leetfaeger
Iwwerflach benotzt ginn, an daerf net mat
leetfaege Géigestann a Kontakt kommen.

Wann The Things Gateway benotzt gétt, da
verbannt émmer déi richteg Antenn mat der
SMA-Béchs.

The Things Gateway huet multipel Moduler mat
folgender Frequenz an Ausgangsleeschtung u
Bord:

Frequenzberiich! TXI\-ALZ)::::::mg
| g5 | e
srstory | 2200 | ooy o
Bluetooth 4.2 2242%2&'_'52 3 dBm
ERKLARUNG FIR EUROPA

Heimat erkldert The Things Products, datt désen
Apparat déi wesentlech Ufuerderungen an aner
relevant Bestémmunge vun der Riichtlinn
2014/53/EU fir Radiosausristung anhélt. Eng
vollstanneg Kopie vun der Konformitéit-
serklarung fannt Dir op
www.thethingsproducts.com/dc

Annerungen oder Modifikatiounen, déi net
ausdrécklech vun der fir d'Konformitéit
verantwortlech Partei geneemegt sinn, kéinten
d'Benotzerberechtegung d'Ausriistung ze
bedreiwe fir nichteg erklaren.

WEEE-Erklarung
|

Richtegt Entsuerge vun désem Produkt. Dés
Kennzeechnung weist dorop hin, datt dést
Produkt an der ganzer EU net mat anerem
Haushaltsoffall entsuergt daerf ginn. Fir méiglech
Schied un der Emwelt oder fir d'Gesondheet vu
Ménschen opgrond vun onkontrolléierter
Offallentsuergung ze vermeiden, recycléiert e
verantwortungsbewosst, fir déi nohalteg erneit
Benotzung vu Materialressourcen ze férderen. Fir
Are benotzten Apparat z'entsuergen, benotzt
w.e.g. d'Entsuergungs- a Sammelsystemer oder
kontaktéiert den Handler, bei deem d'Produkt
kaaft gouf. E kann dést Produkt fir en
émweltbewosste Recyclage unhuelen.

AAN DE SLAG MET

N
DE THINGS GATEWAY “

Voor volledige installatie, activering en
set-up, gaat u naar
https:/ttn.fyi/activate.

1. Monteer de antenne op de SMA-connector
van de Things Gateway.

2. (Optioneel) Monteer de ethernetkabel.

3. Steek de voedingsadapter van 12 V. en 2 A. in
de Things Gateway.

4. Volg met de stappen zoals beschreven in de
geillustreerde snelstartgids van de Things
Gateway op https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUCTIES VOOR VEILIG
GEBRUIK

De Things Gateway mag alleen worden
aangesloten op een externe voeding die geschikt
is voor 12 V. en 2 A. Elke externe voeding die bij
de Things Gateway wordt gebruikt moet voldoen
aan de relevante voorschriften en normen die
van toepassing zijn in het land van het
voorgenomen gebruik.

Gebruik een antenne van 915 MHz. / 868 MHz.
met een impedantie van 50 Ohm voor de
SMA-connector.

De Things Gateway moet in een goed
geventileerde omgeving worden gebruikt. Stel de
Things Gateway niet bloot aan warmtebronnen;
de Things Gateway is ontworpen voor een
betrouwbare werking bij normale omgevingstem-
peratuur.

De Things Gateway dient verticaal op een stabiel,
niet geleidend oppervlak te worden gemonteerd
en mag geen contact maken met geleidende
onderdelen.

De Things Gateway dient altijd te worden
gebruikt met de juiste antenne op de
SMA-connector.

In de Things Gateway bevinden zich meerdere
modules met de volgende frequenties en
uitgangsvermogens;

Fre o N
TX-vermogen
LoRaWAN 863 tot
868 MHz 870 MHz 14 dBm
802.11.b/g/n
Wireless 2.412 tot 207 dBm
[draadloze] LAN 2.472 GHz
2.402 tot
Bluetooth 4.2 2,480 GHz 3dBm
VERKLARING VOOR EUROPA

Hierbij verklaart The Things Products dat dit
apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van de Richtlijn
Radiotoestellen 2014/53/EU [Radio Equipment
Directive 2014/53/EU]. Een volledige kopie van
de Conformiteitsverklaring is te vinden op
www.thethingsproducts.com/dc

Wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk
zijn goedgekeurd door de partij die verantwoor-
delijk is voor de compliance kunnen de
bevoegdheid van de gebruiker voor het gebruik
van het apparaat ongeldig maken.

WEEE-VERKLARING
|

Correcte verwijdering van dit product. Er dient
opgemerkt te worden dat dit product in de EU
niet moet worden weggegooid met ander
huishoudelijk afval. Om mogelijke schade aan het
milieu of de menselijke gezondheid ten gevolge
van onbeheersbare afvalverwijdering te
voorkomen dient het product op een
verantwoordelijke manier te worden gerecycled
zodat het duurzame hergebruik van materiéle
hulpbronnen wordt bevorderd. Om het apparaat
te retourneren kunt u de retour- en inzamel-
ingssystemen gebruiken of contact opnemen met
de verkoper van het product. Zij kunnen dit
product voor milieuvriendelijke recycling
aanbieden.

SLIKKOMMERDU |
GANG MED
THINGS GATEWAY

For full installasjon, aktivering og
oppsett, besgk
https:/ttn.fyi/activate.

1. Monter antennen pa SMA-kontakten pa
Things Gateway.

2. (Eventuelt) monter Ethernet-kabelen.

3. Plugg i 12V 2A-strgmadapteren i Things
Gateway.

4. Fortsett med trinnene som beskrevet i den
illustrerte hurtigstartveiledningen for Things
Gateway som du finner pa https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUKSJONER FOR SIKKER
BRUK

Things Gateway skal kun kobles til en ekstern
stremforsyning som er vurdert til 12V 2A. En
hvilken som helst ekstern stremforsyning som
brukes med Things Gateway, skal overholde
gjeldende forskrifter og standarder som gjelder i
landet for tiltenkt bruk.

Bruk en 50 Ohm impedansantenne innstillt til
915 MHz / 868 MHz for bruk med SMA-kontak-
ten.

Things Gateway skal drives i et godt ventilert
milja. Du skal ikke eksponere Things Gateway for
varme fra noen kilde; Things Gateway er
utformet for palitelig drift ved normale
romtemperaturer.

Things Gateway skal brukes i en vertikal posisjon,
pa en stabil, ikke-ledende overflate og ber ikke
komme i kontakt med ledende gjenstander.

Nar Things Gateway blir brukt, koble alltid den
riktige antennen til SMA-kontakten.

Things Gateway har flere innebygde moduler
med fglgende frekvens og utgangseffekt;

EUROPA-ERKLARING

The Things Products erklaerer herved at denne
enheten er i samsvar med de grunnleggende krav
og andre relevante bestemmelser i radioutstyrs-
direktivet 2014/53/EF. En full kopi av
samsvarserkleeringen finner du pa www.thething-
sproducts.com/dc

Endringer eller modifikasjoner som ikke er
uttrykkelig godkjent av parten som er ansvarlig
for overholdelse, kan ugyldiggjgre brukerens rett
til & bruke utstyret.

WEEE-ERKLARING
|

Korrekt kassering av dette produktet. Denne
merkingen indikerer at dette produktet ikke skal
kasseres sammen med annet husholdningsavfall i
hele EF. For & hindre mulig skade pa miljget eller
menneskers helse fra ukontrollert avfallshandter-
ing, skal du resirkulere det ansvarlig for a fremme
baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. For
a returnere den brukte enheten, skal du bruke
retur- og innsamlingssystemene eller kontakte
forhandleren der produktet ble kjgpt. De kan
bringe dette produktet for miljgvennlig
gjenvinning.

PIERWSZE KROKI Z
THE THINGS
GATEWAY

Frekvensomrade| Maksimum
TX-effekt
;:';al\\//:ll-?zN 8?(6)?\4“;2 14 dBm
thdmsian | 2a72chg | 207¢em
Bluetooth4.2 | ,%a0att 3 dBm

Szczegoty na temat instalacji, aktywacji
i konfiguracji znajdziesz na
https:/ttn.fyi/activate.

1. Podtacz antene do ztacza SMA routera The
Things Gateway.

2. (Opcjonalnie) Podtacz kabel ethernet.

3. Podtacz zasilacz sieciowy 12 V 2A do The
Things Gateway.

4. Dalej postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w ilustrowanym przewodniku szybkiej
instalacji The Things Gateway dostepnym na
https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUKCJE BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA

Router The Things Gateway moze by¢
podtaczony do zewnetrznego zrédta zasilania o
parametrach 12V 2A. Zewnetrzne zrddta
zasilania uzywane z urzadzeniem The Things
Gateway muszg spetnia¢ odpowiednie normy i
standardy obowiazujace w kraju przeznaczenia.

Do ztacza SMA podtacz antene z impedancjg 50
Ohm, pasmo 915 MHz / 868 MHz.

Zadbaj o dobra wentylacje pomieszczenia, w
ktorym pracuje urzadzenie The Things Gateway.
Nie narazaj urzadzenia na dziatanie nadmiernego
ciepta z jakichkolwiek zrédet. Dla zapewnienia
optymalnego dziatania urzadzenia przechowu;j
router The Things Gateway w normalnej
temperaturze pokojowej.

Router powinien by¢ ustawiony w pozycji
pionowej na stabilnej, nieprzewodzacej
powierzchni. Nie dopuszczaj do stykania sie
routera z elementami przewodzacymi.

W trakcie uzytkowania urzadzenia The Things
Gateway pamietaj o podtaczeniu wtasciwej
anteny do ztagcza SMA.

Router The Things Gateway wyposazony jest w
kilka modutéw o nastepujacych czestotliwosci-
ach i mocach wyjsciowych;

Zakres Maksymalna
czestotliwosci moc TX
;:gah‘:lv:zN 87%62/1;42 14 dBm
Wirdless AN | 24736 | 207 dBm
Bluetooth42 | 2o ar 3 dBm

OSWIADCZENIE ZGODNOSCI

The Things Products niniejszym o$wiadcza, ze
urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami oraz innymi stosownymi postanowie-
niami Dyrektywy radiowej RED 2014/53/UE.
Petna wersja Deklaracji zgodnosci dostepna jest
na www.thethingsproducts.com/dc.

Dokonywanie wszelkich zmian lub modyfikacji

bez wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za

zachowanie zgodnosci moze uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

OSWIADCZENIE WEEE
|

Prawidtowa utylizacja tego produktu. Oznaczenie
to wskazuje, ze produkt wraz z odpadami
komunalnymi, nie nadaje sie do utylizacji na
terenie UE. By ograniczy¢ negatywny wptyw
niekontrolowanej utylizacji odpadéw na
srodowisko i ludzkie zdrowie, produkt poddaj
recyklingowi zgodnie z zasadami ochrony
Srodowiska i promuj zrownowazone metody
ponownego wykorzystania surowcéw. By
zwrdcic zuzyte urzadzenie, skorzystaj z
systemdw zwrotu i zbidrki lub skontaktuj sie ze
sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony.
Sprzedawca podda urzadzenie recyklingowi
zgodnie z zasadami ochrony srodowiska.

INTRODUCAO A THE m
THINGS GATEWAY

Para instalacdo completa, ativagao e
configuracao, visite
https:/ttn.fyi/activate.

1. Monte a antena no conetor SMA da The
Things Gateway.

2. (Opcionalmente) Monte o cabo Ethernet.

3. Ligue o adaptador de alimentagao 12V 2A a
The Things Gateway.

4. Continue com os passos descritos no guia de
inicio rapido ilustrado para o The Things Gateway
encontrado em https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUCOES PARA USO
SEGURO

A The Things Gateway sé deve ser ligada a uma
fonte de alimentacao externa com um valor
nominal de 12V 2A. Qualquer fonte de
alimentacéo externa usada com a The Things
Gateway deve obedecer aos regulamentos e
normas relevantes aplicaveis no pais de uso
pretendido.

Use uma antena de impedancia de 50 Ohm
sintonizada a 915 MHz / 868 MHz para uso com
o conetor SMA.

A The Things Gateway deve ser operada num
ambiente bem ventilado. Nao exponha a The
Things Gateway ao calor de qualquer fonte; A
The Things Gateway é projetada para operacao
fidvel em temperatura ambiente normal.

A The Things Gateway deve ser usada numa
posicao vertical, numa superficie estavel,
nao-condutora e ndo deve ter contacto com itens
condutores.

Quando a The Things Gateway estiver a ser
usada ligue sempre a antena correta ao conetor
SMA.

A The Things Gateway suporta varios modulos
com a seguinte frequéncia e poténcia de saida:

Faixa de Maxima
frequéncia poténcia TX
gzgah‘jlv:zN 878(;s iA?—iz 14 dBm
wemerviol ICC T R
Bluetooth42 | 50050 3 dBm
DECLARAGAO EUROPEIA

Deste modo, a The Things Products declara que
este dispositivo esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposi¢oes
relevantes da Diretiva de Equipamentos de Radio
2014/53/UE. Uma cépia completa da Declaracdo
de Conformidade pode ser encontrada em
www.thethingsproducts.com/dc

Alteracoes ou modificagdes ndo expressamente
aprovadas pela parte responsavel pela
conformidade podem anular a autoridade do
utilizador para operar o equipamento.

DECLARAGAO WEEE
I

Eliminacao correta deste produto. Esta marcacdo
indica que este produto nao deve ser eliminado
com outros residuos domésticos em toda a UE.
Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou
a satide humana decorrentes do descarte
descontrolado de residuos, recicle-o responsavel-
mente para promover a reutilizagio sustentavel
dos recursos materiais. Para devolver o
dispositivo usado, utilize os sistemas de recolha e
devolugéo ou contacte o revendedor onde o
produto foi adquirido. Eles podem receber este
produto para reciclagem segura para o ambiente.

NOTIUNI DE BAZA
DESPRE THE THINGS @
GATEWAY (PORTAL)

Pentru instalare completa, activare si
setare, vizitati https:/ttn.fyi/activate.

1.Montati antena in conectorul SMA al The
Things Gateway (Portal)

2.(Optional) Montati cablul ethernet.

3.Conectati adaptorul de alimentare 12V-2Ain
The Things Gateway (Portal).

4.Continuati cu etapele descrise in ghidul ilustrat
de pornire rapida pentru the Things Gateway
(Portal) pe care il puteti accesa aici https:/ttn.fy-
i/activate.

INSTRUCTIUNI PENTRU
UTILIZAREA iN CONDITII DE
SIGURANTA

The Things Gateway va fi conectat numai la o
sursa externa de alimentare cu putere nominala
de 12V-2A.Orice sursa de alimentare externa
utilizata cu The Things Gateway va respecta
reglementdrile si standardele relevante aplicabile
in tara de utilizare.

Utilizati o antena cu impedanta de 50 de Ohm
pentru utilizarea cu conector SMA, 915
MHz/868 MHz.

The Things Gateway (Portal) trebuie sa fie operat
ntr-un mediu bine ventilat.

Nu expuneti The Things Gateway (Portal) la surse
de caldurg; The Things Gateway (Portal) este
proiectat pentru operare fiabila la temperaturi
ambientale normale ale camerei.

The Things Gateway (Portal) ar trebui utilizat in
pozitie verticala pe o suprafata stabilg, fara
conductibilitate, si nu ar trebui sa fie in contactat
cu elemente cu conductibilitate.

Cand utilizati The Things Gateway (Portal),
intotdeauna conectati antena corects la
conectorul SMA.

The Things Gateway (Portal) are module multiple
pe placa cu urmatoarea frecventa si putere de
iesire:

Interval de Putere

frecventa maxima TX
;:zah‘jlv:zN 87806I?/I;-Iz 14 dBm
WidesstaN | 24726 | 20748M
Bluetooth 4.2 2"2‘;‘3&2 3dBm

DECLARATIE - EUROPA

Prin prezenta, The Things Products declara ca
acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele
esentiale si cu celelalte prevederi ale Directivei
2014/53/UE privind echipamentele radio.O
copie completd a Delaratiei de Conformitate
poate fi gasita pe site-ul www.thethingsprod-
ucts.com/dc

Schimbarile sau modificarile aduse acestui
dispozitiv, neaprobate in mod expres de catre
partea responsabild cu conformitatea ar putea
anula autoritatea utilizatorului de a utiliza
echipamentul.

DECLARATIA WEEE
I

Eliminarea corectd a acestui produs. Acest marcaj
indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat
impreuna cu alte deseuri menajere pe intreg
teritoriul UE. Pentru a preveni posibile efecte
asupra mediului sau a sanatatii umane, rezultate
din eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati
produsul in mod responsabil pentru a promova
refolosirea durabild a resurselor materiale. Pentru
a returna dispozitivului utilizat, va rugam sa
folositi sistemele de retur si colectare sau
contactati distribuitorul de la care a fost
achizitionat produsul. Acesta se poate ocupa de
reciclarea produsului in conditii de siguranta a
mediului.

KOMMA IGANG MED
THE THINGS
GATEWAY

a

For fullstiandig installation, aktivering
och installning besok
https:/ttn.fyi/activate.

1. Montera antennen pad SMA-kontakten pa
Things Gateway.

2. (Valfritt) Montera Ethernet-kabeln.

3. Koppla in 12V 2A natadaptern till Things
Gateway.

4. Fortsatt med stegen som beskrivs i den
illustrerade snabbstartguiden for Things Gateway
som du hittar pa https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUKTIONER FOR SAKER
ANVANDNING

Things Gateway ska endast anslutas till en extern
stromforsorjning som ar markt med 12V 2A.
Varje extern stromforsorjning som anvands med
Things Gateway ska 6verensstamma med
gallande regler och standarder som &r tillampliga i
det avsedda landet.

Anvénd en 915 MHz / 868 MHz installd, 50 Ohm
impedans antenn for anvandning med
SMA-kontakten.

Things Gateway ska anvandas i en valventilerad
miljo. Utsatt inte Things Gateway for varme fran
nagon kélla; Things Gateway ar konstruerad for
tillforlitlig drift vid normala rumstemperaturer.

Things Gateway ska anvandas vertikalt, pa en
stabil, icke-ledande yta och bor inte kontaktas av
ledande foremal.

Nar Things Gateway anvands, anslut alltid hoger
antenn till SMA-kontakten.

Things Gateway har flera moduler inuti med
féljande frekvens och utgangseffekt;

Frekvensomrade _II\_A)Z’;;"‘:;L
samrz | epomz | M4dn
i | 2| 207 dem
Bluetooth4.2 | ,ocil 3 dBm

EUROPA-FORKLARING

Harmed, forklarar The Things Products att denna
Bluetooth-enhet &r i enlighet med de vasentliga
kraven och 6vriga relevanta bestammelser som
framgar av Direktivet om radioutrustning
2014/53/EG. En fullstandig kopia av forsakran
om Gverensstammelse finns pa www.thething-
sproducts.com/dc

Andringar eller modifieringar som inte
uttryckligen godkants av den part som ansvarar
for 6verensstammelsen kan upphéva anvanda-
rens ratt att anvanda utrustningen.

WEEE-FORKLARING
||

Korrekt avfallshantering av denna produkt.
Denna mérkning indikerar att denna produkt inte
ska kasseras med annat hushallsavfall i hela EU.
For att forhindra eventuell skada pa miljon eller
manniskors hélsa fran okontrollerad avfallshan-
tering, atervinn den ansvarsfullt for att framja
hallbar ateranvandning av materialresurser. For
att returnera din begagnade enhet, anvand retur-
och insamlingssystemen eller kontakta
aterforsaljaren dar produkten képtes. De kan ta
hand om denna produkt for miljovanlig
atervinning.

&

ZACETEK UPORABE
PREHODA THINGS

Za celotno namestitev, aktivacijo in
nastavitev odprite spletno stran
https:/ttn.fyi/activate.

1. Anteno namestite na prikljucek SMA na
prehodu Things.

2. (Izbirno) Namestite ethernetni kabel.

3.V prehod Things prikljucite napajalni adapter
(12V,2A).

4. Nadaljujte s koraki, kot je opisano v ilustraciji
vodica za hiter zacetek prehoda Things, ki ga
najdete na https:/ttn.fyi/activate.

NAVODILA ZAVARNO
UPORABO

Prehod Things je dovoljeno prikljuciti le na
zunanje napajanje 12V, 2 A. Vsako zunanje
napajanije, ki ga uporabite s prehodom Things
mora biti skladno z zadevnimi pravilniki in
veljavnimi standardi v drzavi, v kateri bo
uporabljen.

Uporabite anteno, nastavljeno na 915 MHz / 868
MHz, s 50 ohmi impedance za uporabo s
prikljuckom SMA.

Prehod Things mora delovati v okolju z dobrim
prezracevanjem. Prehoda Things ne izpostavljajte
kakrsnemu koli viru toplote; prehod Things je
zasnovan za zanesljivo delovanje pri obicajni
sobni temperaturi.

Prehod Things morate uporabljati v navpi¢nem
poloZzaju na stabilni, neprevodni podlagi in ne
sme biti v stiku s prevodnimi predmeti.

Kadar uporabljate prehod Things, vedno
prikljucite pravo anteno na prikljucek SMA.

Prehod Things ima ve¢ modulov z naslednjo
frekvenco in izhodno mocjo;

Frekvenéno Najveéja

obmotje moé TX
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IZJAVA ZA EVROPO

S tem druzba The Things Products izjavlja, da je
ta naprava skladna z bistvenimi zahtevami in
drugimi zadevnimi dolo¢bami Direktive o radijski
opremi 2014/53/EU. Celotno kopijo Izjave o
skladnosti najdete na naslovu www.thething-
sproducts.com/dc

Spremembe ali prilagoditve, ki jih ni izrecno
odobrila stranka, ki je odgovorna za skladnost,
lahko lahko iznicijo pravice uporabnika do
uporabe opreme.

1ZJAVA O WEEE

Pravilno odstranjevanje izdelka. Ta oznaka
prikazuje, da izdelka ni dovoljeno odstraniti
skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki po vsej
EU. Da bi preprecili morebitno skodo za okolje ali
zdravje ljudi pred nenadzorovanim odstranjevan-
jem odpadkov, morate izdelek reciklirati
odgovorno za promocijo trajnostne ponovne
uporabe virov materialov. Za vrnitev rabljene
naprave uporabite sisteme za vrnitev in zbiranje
ali se obrnite na prodajalca, pri katerem ste kupili
izdelek. Tako bo mogoce ta izdelek okolju varno
reciklirati.

AKO ZACAT POUZIVAT 3
THE THINGS “
GATEWAY

Vsetky informacie o instalacii, aktivacii
a nastaveni najdete na
https:/ttn.fyi/activate.

1. Namontujte anténu na konektor SMA na
zariadeni The Things Gateway.

2. (Volitelné) Pripojte eternetovy kabel.

3. Zapojte napéajaci adaptér 12V 2A do zariadenia
The Things Gateway.

4. Pokracuje vykonanim krokov zobrazenych v
prirucke rychleho spustenia The Things Gateway,
ktoru najdete na https:/ttn.fyi/activate.

POKYNY PRE BEZPECNE
POUZIVANIE

The Things Gateway sa méze pripojit iba k 12V
2A externému zdroju napajania. Akykolvek
externy zdroj napajania pouzity pre The Things
Gateway musi byt v stlade s prislusnymi
predpismi a normami platnymi v State, v ktorom
zariadenie budete pouzivat.

Pouzite 50 Ohm impendanént anténu naladent
na 915 MHz / 868 MHz urcenu na pouzitie s
konektorom SMA.

The Things Gateway treba pouzivat v dobre
vetranom prostredi. Zariadenie The Things
Gateway nevystavujte vysokym teplotam z
akéhokolvek zdroja; zariadenie The Things
Gateway je uréené na spolahlivi prevadzku pri
normalnych izbovych teplotach.

The Things Gateway by sa malo pouzivat vo
vertikalnej polohe na stabilnom, nevodivom
povrchu a nemalo by byt v kontakte s vodivymi
predmetmi.

Pri jeho pouzivani zariadenie The Things
Gateway vzdy pripojte k spravnej anténe cez
konektor SMA.

The Things Gateway ma v sebe niekolko modulov
s nasledujucou frekvenciou a vystupnym
vykonom;

Frekvenény Maximalny

rozsah vykon TX
LoRaWAN 863 az
868 MHz 870 MHz 14 dBm
802.11.b/g/n 5
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(bezdrdtovy)
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Bluetooth 4.2 2.480 GHz 3dBm

VYHLASENIE O ZHODE

Tymto spolocnost The Things Products vyhlasuje,
Ze toto zariadenie Je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanovenia-
mi smernice o radiovych zariadeniach
2014/53/EU. UpInd képiu vyhlasenia o zhode
najdete na adrese www.thethingsprod-
ucts.com/dc

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne
schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie
predpisov, m6ze mat za nasledok neplatnost
opravnenia pouzivatela na prevadzku zariadenia.

VYHLASENIE WEEE
||

Spravne likvidacia tohto produktu. Toto
oznacenie znamena, Ze tento vyrobok by nemal
byt likvidovany spolu s inym odpadom z
domacnosti v celej EU. Aby sa predislo moznému
poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského
zdravia v désledku nekontrolovaného
zneskodriovania odpadu, zodpovedne ho
recyklujte na podporu trvalo udrzatelného
opatovného pouzitia materialnych zdrojov. Ak
chcete vratit pouzité zariadenie, pouzite systém
vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, kde
bol produkt zakipeny. Mozu prevziat tento
vyrobok na environmentalne bezpecné
recyklaciu.

THE THINGS GATEWAY
KULLANMAYA
BASLAMA

&

Tam kurulum, aktivasyon ve ayarlama
icin liitfen su adresi ziyaret edin:
https:/ttn.fyi/activate.

1. Anteni The Things Gateway lzerindeki SMA
konektoriine monte edin.

2. (Opsiyonel olarak) Ethernet kablosunu monte
edin.

3. 12V 2A giic adaptoriini The Things Gateway’e
takin.

4. https:/ttn.fyi/activate adresinde yer alan The
Things Gateway resimli hizli baslatma rehberinde
aciklanan adimlarla devam edin.

GUVENLI KULLANIM TALIMAT-
LARI

The Things Gateway yalnizca 12V 2A nominal
glce sahip harici glic kaynagina baglanacaktir.
The Things Gateway ile kullanilan her harici glic
kaynagi kullanimin planlandig tlkede yururlikte
olan ilgili yonetmeliklere ve standartlara
uyacaktr.

SMA konektoriyle kullanim icin bir 915 MHz /
868 MHz ayarli, 50 Ohm empedans anteni
kullanin.

The Things Gateway iyi havalandirilan bir
ortamda calistirlmalidir. The Things Gateway'i
herhangi bir kaynaktan isiya maruz birakmayin;
The Things Gateway normal ortam oda
sicakliklarinda glivenli calistirma icin tasarlan-
mistr.

The Things Gateway dikey bir konumda, sabit,
iletken olmayan bir yiizeyde kullanilmalidir ve
iletken ogelerle temas etmemelidir.

The Things Gateway kullanimda iken SMA'ya her
zaman dogru anteni baglayin.

The Things Gateway yerlesik olarak asagidaki
frekans ve cikis glicini tastyan birden cok
modiile sahiptir;

Frekans Maksimum
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AVRUPA BEYANI

The Things Products isbu belgeyle bu cihazin
2014/53/EU Radyo Ekipmani Direktifinin esas
gereklilikleri ve diger ilgili hiikiimlerine uygun
oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyani’nin tam
kopyasi su adresten bulunabilir:
www.thethingsproducts.com/dc

Uyumdan sorumlu olan tarafca acikca
onaylanmamis olan degisiklikler veya
modifikasyonlar kullanicinin ekipmani calistirma
yetkisini gecersiz kilabilir.

WEEE BEYANI
|

Bu Grtintin dogru sekilde bertaraf edilmesi. Bu
isaret, bu Grintin AB genelinde diger ev tipi
atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini gosterir.
Kontrolstiz atik bertaraf edilmesinden dolayi
cevreye veya insan saglgina olasi zarari 6nlemek
icin, malzeme kaynaklarinin stirdrilebilir
yeniden kullanimini desteklemek icin sorumluluk
sahibi bir sekilde geri dontsturin. Kullanilmis
cihazinizi iade etmek icin, litfen iade ve toplama
sistemlerini kullanin ya da trlnd satin aldiginiz
bayi ile goriistin. Bu Urlinl cevresel olarak gtivenli
geri donUstiirme icin sizden alabilirler.

The Things Gateway operates on the 868 Mhz ISM band using the
LoRaWAN protocol. Use a 868 MHz tuned, 50 Ohm impedance
antenna. Bluetooth Low Energy & Wifi operate on the 2.4 GHz ISM
band.

The Things Gateway is powered by a 12V 2A power adapter.
Manufactured by Premier Farnell and other companies that are
members of the Premier Farnell group in PRC.
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